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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) nr 24/2014

av den 10 januari 2014

om faststillande f6r 2014 av fiskemojligheter for vissa fiskbestind och grupper av fiskbestind i
Svarta havet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av

)

foljande skal:

[ artikel 43.3 i fordraget foreskrivs att rddet pd forslag av
kommissionen har till uppgift att besluta om atgirder om
faststillande och tilldelning av fiskerimajligheter.

Enligt Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr
1380/2013 (') ska bevarandedtgirder antas med beak-
tande av tillgdnglig vetenskaplig, teknisk och ekonomisk
radgivning, inbegripet, i forekommande fall, de rapporter
som utarbetats av den vetenskapliga, tekniska och ekono-
miska kommittén for fiskerindringen (STECF).

Det dligger radet att anta bestimmelser om faststillande
och tilldelning av fiskemojligheter for varje fiske eller
grupp av fisken i Svarta havet, inbegripet, i tillimpliga
fall, vissa villkor som ir funktionellt knutna till dem.
Fiskemojligheterna bor tilldelas medlemsstaterna pé ett
sadant sitt att relativ stabilitet i fisket tillforsikras varje
medlemsstat for vart och ett av bestdnden eller fiskena
samt med beaktande av malen for den gemensamma
fiskeripolitiken enligt férordning (EU) nr 1380/2013.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av

den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
andring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr
1224/2009 och om upphdvande av rddets forordningar (EG) nr
2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG
(EUT L 354, 28.12.2013, 5. 22).

(4)

()

~

N

TAC bor faststillas pd grundval av tillgiangliga vetenskap-
liga utlitanden, varvid biologiska och socioekonomiska
aspekter beaktas samtidigt som de olika fiskerindringarna
garanteras en rittvis behandling, samt mot bakgrund av
de synpunkter som framforts under samrdden med be-
rorda parter.

Utnyttjandet av de fiskemojligheter som faststalls i denna
forordning bor omfattas av radets forordning (EG) nr
1224/2009 (%), sirskilt artiklarna 33 och 34, i frdga om
registrering av fingstuppgifter och fiskeanstrangning och
meddelande av uppgifter om uttomda fiskemojligheter.
Det ar darfor nodvindigt att ange de koder som med-
lemsstaterna ska anvdnda da de skickar uppgifter till
kommissionen om landningar av bestdnd som omfattas
av den hir férordningen.

Enligt artikel 2 i rddets forordning (EG) nr 847/96 (})
maéste det anges vilka bestind som ska omfattas av de
olika dtgarder som avses i den forordningen.

For att undvika avbrott i fiskeverksamheten och trygga
forsorjningen for unionens fiskare ar det viktigt att de
berorda fiskena i Svarta havet oppnas den 1 januari
2014. Av bradskande skal bor denna férordning trada i
kraft omedelbart efter det att den har offentliggjorts.

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009

om inforande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstilla
att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om
dndring av férordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG)
nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr
2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr
676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr
1342/2008 och upphdvande av forordningarna (EEG) nr 2847/93,
(EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009.
s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora
ytterligare villkor for forvaltning av totala tillitna fingstmangder
(TAC) och kvoter med tilldelning mellan &ren (EGT L 115, 9.5.1996,
s. 3).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
Artikel 1
Syfte

[ den hdr forordningen faststills fiskemojligheterna for vissa
fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i Svarta havet for 2014.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

Denna forordning ska tillimpas pd EU-fartyg som ar verk-
samma i Svarta havet.

Artikel 3
Definitioner

I denna férordning giller foljande definitioner:

a) AKFM: Allminna kommissionen for fiske i Medelhavet.

b) Svarta havet: det geografiska delomrddet 29 i enlighet med
definitionen i bilaga I till Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1343/2011 () och i resolution AKFM]/
33/2009)2.

¢) EU-fartyg: ett fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och
ar registrerat i unionen.

d) total tilldten fingstmdngd (TAC): den kvantitet som far fingas
ur varje bestdnd per ér.

e) kvot: en andel av den TAC som tilldelas unionen, en med-
lemsstat eller ett tredjeland.

KAPITEL II
FISKEMOJLIGHETER
Artikel 4
TAC och tilldelning

TAC for EU-fartyg, tilldelningen av sddana TAC mellan med-
lemsstaterna samt, i tillimpliga fall, de villkor som ar funktio-
nellt knutna till dessa, faststills i bilagan.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 13432011 av
den 13 december 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde (Allmidnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och
om andring av rddets forordning (EG) nr 1967/2006 om forvalt-
ningsatgérder for hillbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet
(EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).

Artikel 5
Sirskilda bestimmelser om tilldelningar

Tilldelningen mellan medlemsstaterna av fiskemojligheterna en-
ligt denna forordning ska goras utan att det paverkar

a) byten enligt artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013,

b) reduceringar och omférdelningar enligt artikel 37 i forord-
ning (EG) nr 1224/2009,

¢) ytterligare landningar enligt artikel 3 i forordning (EG) nr
84796,

d) kvantiteter som halls inne enligt artikel 4 i férordning (EG)
nr 847/96,

e) avdrag enligt artiklarna 105 och 107 i forordning (EG) nr
1224/2009.

Artikel 6
Villkor for landning av fingster och bifingster

Fisk fran bestind for vilka fiskemojligheter faststills genom
denna forordning far endast behdllas ombord eller landas om

a) fingsterna har gjorts av fartyg frdn en medlemsstat som har
en kvot som inte dr uttdmd, eller

b) fingsterna utgér en del av en unionskvot som inte har till-
delats mellan medlemsstaterna med hjilp av kvoter och
denna unionskvot inte 4r uttomd.

KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 7
Overforing av uppgifter

Nir medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 33 och 34 i
forordning (EG) nr 12242009 sinder uppgifter till kommissio-
nen om de kvantiteter ur varje bestind som landats, ska de
anvinda de bestandskoder som anges i bilagan till den hir
forordningen.
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Artikel 8
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 10 januari 2014.

Pa radets vignar
D. KOURKOULAS
Ordforande



Europeiska unionens officiella tidning

14.1.2014

BILAGA

TAC TILLAMPLIGA FOR EU-FARTYG I OMRADEN DAR TAC TILLAMPAS PER ART OCH PER OMRADE

I foljande tabeller anges TAC och kvoter (i ton levande vikt, om inte nagot annat anges) for varje bestdnd och de villkor
som i forekommande fall 4r funktionellt knutna till dem.

Fiskbestdnden fortecknas i alfabetisk ordning efter de latinska artnamnen. Vid tillimpningen av denna forordning gller
foljande jamforelsetabell 6ver de latinska namnen och motsvarande svenska namn:

Vetenskapligt namn Trebokstavskod Svenskt namn
Psetta maxima TUR Piggvar
Sprattus sprattus SPR Skarpsill
Art:  Piggvar Zon:  EU:s vatten i Svarta havet
Psetta maxima TUR[F37.4.2.C
Bulgarien 432
Rumainien 432
Unionen 86,4 ()
TAC Ej tillampligt Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.

(") Ingen fiskeverksamhet, omlastning, ombordtagning, landning och forsta forsilining ska vara tilliten under perioden 15 april-15 juni

2014.

Art:  Skarpsill
Sprattus sprattus

Zon:

EU:s vatten i Svarta havet
SPR/F37.4.2.C

Bulgarien
Rumainien
Unionen

TAC

8032,5
34425
11 475

Ej tillampligt

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 25/2014

av den 13 januari 2014

om indring av forordning (EG) nr 1251/2008 vad giller posten f6r Kanada i forteckningen 6ver
tredjelinder, omriden, zoner eller delomriden frin vilka vissa vattenlevande djur fir importeras till
unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av radets direktiv 2006/88/EG av den 24 okto-
ber 2006 om djurhilsokrav for djur och produkter frin vat-
tenbruk och om forebyggande och bekdmpning av vissa sjuk-
domar hos vattenlevande djur ('), sdrskilt artiklarna 22 och
61.3, och

av foljande skal:

1)

I direktiv 2006/88/EG faststills de djurhilsokrav som
giller for utslippande pd marknaden, import och tran-
sitering genom unionen av djur och produkter frén vat-
tenbruk.

Bilaga Il till kommissionens férordning (EG) nr
1251/2008 (?) innehéller en forteckning over tredjelin-
der, omrdden, zoner eller delomrdden frin vilka vat-
tenbruksdjur far inféras.

Dessutom innehéller forlagorna till djurhélsointygen i de-
larna A och B i bilaga IV till forordning (EG) nr
1251/2008 djurhilsointyganden avseende krav for arter
som ar mottagliga for vissa sjukdomar som fortecknas i
del I i bilaga IV till direktiv 2006/88/EG.

Vissa provinser i Kanada (British Columbia, Alberta, Sas-
katchewan, Manitoba, New Brunswick, Nova Scotia,
Prince Edward Island, Newfoundland och Labrador, Yu-
kon, Northwest Territories och Nunavut) ir for nirva-
rande upptagna i bilaga III till forordning (EG) nr
1251/2008. Det dr darfor tilldtet att importera fiskarter
som dr mottagliga for viral hemorragisk septikemi (VHS),
enligt del II i bilaga IV till direktiv 2006/88/EG, fran
dessa provinser till unionen.

Kanada har begirt att provinsen Quebec ska upptas i
forteckningen i bilaga I till forordning (EG) nr
1251/2008. Kontoret for livsmedels- och veterindrfragor

() EUT L 328, 24.11.2006, s. 14.

(%) Kommissionens forordning (EG) nr 1251/2008 av den 12 december

2008 om tillimpning av rddets direktiv 2006/88/EG nir det gller
villkor och intygskrav for utslippande pd marknaden och import till
gemenskapen av djur och produkter frin vattenbruk och om fast-
stillande av en forteckning over smittbirande arter (EUT L 337,
16.12.2008, s. 41).

genomforde i Kanada i juni 2012 en granskning rérande
vattenlevande djurs hilsa. Slutsatsen av granskningen ir
att den behoriga myndigheten i det berorda tredjelandet
kan visa upp lampliga garantier nir det giller 6vervak-
ning och kontroll av fisksjukdomar samt att det finns ett
palitligt certifieringssystem for export av fisk och fisk-
produkter till unionen. Vidare har den behoriga myndig-
heten i Kanada forelagt kommissionen ingdende upplys-
ningar om ett riskbaserat overvakningsprogram for viral
hemorragisk septikemi, vilket genomférdes 2007-2012
med avseende pd vildlevande fisk som hérror fran avrin-
ningsomrdden med hogre risk beldgna i provinsen Que-
bec. Utifrdn en analys av utformningen och genomféran-
det av Overvakningsprogrammet kan det konstateras att
det dr mycket osannolikt att viruset for viral hemorragisk
septikemi spreds hos de mottagliga vilda fiskbestdnden i
Quebec under de dren. Detta ger ytterligare garantier for
halsotillstindet hos de fiskarter som 4r mottagliga for
viral hemorragisk septikemi, eller produkter av dessa,
och som fir exporteras till unionen frin Quebec.

Det bor darfor vara tillitet med import frén Quebec till
unionen av fiskarter som 4r mottagliga for viral hemor-
ragisk septikemi, enligt del I i bilaga IV till direktiv
2006/88/EG, och som dr avsedda for odling, dterutligg-
ningsomrdden, put and take-vatten samt oppna och
slutna anldggningar for prydnadsdjur.

Forordning (EG) nr 1251/2008 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga III till férordning (EG) nr 1251/2008 ska andras i enlig-
het med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 januari 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande

BILAGA

[ bilaga III till forordning (EG) nr 1251/2008 ska posten for Kanada i tabellen ersittas med foljande:

Land/omréide Art av vattenbruksdjur Zon/delomride
1SO-kod Namn Fisk Blotdjur Kriftdjur Kod Beskrivning
"CA Kanada X CA 0 (9 Hela territoriet

CA1(® British Columbia

CA 2 () Alberta

CA 3 (P Saskatchewan

CA 4 (P Manitoba

CA 5 (P New Brunswick

CA 6 (P) Nova Scotia

CA 7 (® Prince Edward Island

CA 8 (P Newfoundland och
Labrador

CA 9 () Yukon

CA 10 P Northwest Territories

CA 11 P Nunavut

CA 12 (®) | Québec”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 26/2014

av den 13 januari 2014

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en samlad
marknadsordning”) (}),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (%), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 faststalls, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna fér kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjelinder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvarde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hansyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trida i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 13 januari 2014.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0702 00 00 AL 78,9
MA 76,5

N 97,0

TR 122,9

77 93,8

0707 00 05 MA 158,2
TR 120,5

77 139,4

0709 93 10 MA 65,7
TR 124,6

77 95,2

0805 10 20 EG 58,6
MA 74,3

TR 82,3

ZA 57,9

77 68,3

0805 20 10 IL 186,9
MA 66,8

77 126,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 180,9
0805 20 90 M 93,8
MA 117,9

TR 82,5

77 118,8

0805 50 10 EG 66,2
TR 74,2

77 70,2

0808 10 80 CA 147,4
CN 110,7

MK 34,9

us 167,9

77 115,2

0808 30 90 CN 53,4
TR 165,9

Us 196,4

77 138,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stér for

"6vrigt ursprung”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 december 2013

om indring av besluten 2010/2/EU och 2011/278/EU vad giller de sektorer och delsektorer som
anses 1opa avsevird risk for koldioxidlickage

[delgivet med nr C(2013) 9186]
(Text av betydelse for EES)

(2014/9/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
dndring av radets direktiv 96/61/EG ('), sdrskilt artikel 10a.1
och 10a.13, och

av foljande skal:

()
)
)

I kommissionens beslut 2010/2/EU (?) faststills, i enlighet
med direktiv 2003/87/EG, en forteckning over sektorer
och delsektorer som anses lopa avsevird risk for koldiox-
idldckage.

I kommissionens beslut 2011/278EU (%) faststills
unionstickande overgdngsbestimmelser for harmoniserad
gratis tilldelning av utsldppritter i enlighet med arti-
kel 10a i direktiv 2003/87EG.

Varje ar kan en sektor eller delsektor laggas till i forteck-
ningen &ver de sektorer och delsektorer som anses lopa
avsevird risk for koldioxidlackage. Det bor pévisas i en
utredande rapport att sektorn eller delsektorn uppfyller
kriterierna i artikel 10a.14-10a.17 i direktiv 2003/87/EG
till foljd av en forindring som avsevirt paverkar verk-
samheten i sektorn eller delsektorn.

275, 25.10.2003, s. 32.

EUT L
EUT L 1, 5.1.2010, s. 10.
EUT L

130, 17.5.2011, s. 1.

4

Vissa sektorer som inte befanns 16pa avsevird risk for
koldioxidlackage pd Nace-nivd 4 i beslut 2010/2/EU de-
lades upp, och ett antal av delsektorerna, ddr vissa spe-
cifika sirdrag medforde en avsevirt annorlunda paverkan
4n i resten av sektorn, har bedomits.

For delsektorerna "Mjol och flingor av potatis”, "Potatis,
beredd eller konserverad pd annat sitt dn med 4ttika eller
attiksyra, fryst”, samt "Vassle, i form av pulver eller gra-
nulat eller i annan fast form” har denna bedémning visat
att de tydligt kan sdrskiljas frdn andra delsektorer pa
grundval av specifika sirdrag och att de uppfyller de
kvantitativa kriterierna 1 artikel 10a.15 i direktiv
2003/87[EG. Dessa delsektorer bor dirfor tas upp i for-
teckningen 6ver sektorer och delsektorer som anses lopa
avsevird risk for koldioxidlickage.

For delsektorn "Transmissionsaxlar (inkl. kamaxlar och
vevaxlar) och vevar (frismidning av stl)” har denna be-
domning ocksd visat att delsektorn tydligt kan sarskiljas
fran andra delsektorer pd grundval av specifika sirdrag
och att den uppfyller det kvantitativa kriteriet i arti-
kel 10a.16 b i direktiv 2003/87/EG. Den delsektorn
bor dirfor tas upp i forteckningen 6ver sektorer och
delsektorer som anses 16pa avsevird risk for koldioxidlac-
kage.

For sektorerna "Tillverkning av gips” och "Tillverkning av
gipsvaror for byggiandamdl” (Nace-kod 2653 respektive
2662) har en ny bedomning gjorts under 2012. Den
kvalitativa bedomningen visade forsvarande marknadsfor-
hallanden, sdsom en okande handel, i synnerhet en
okande import fran linder med laga tillverkningskost-
nader, ett okat internationellt konkurrenstryck samt en-
dast mattliga vinstmarginaler for de utvirderade dren,
vilket begrinsar anldggningarnas formdaga att gora inve-
steringar for att minska utslippen. Sammantaget gor de
har faktorerna att sektorerna bor anses lopa avsevard risk
for koldioxidlackage och bor tas upp i forteckningen over
sektorer och delsektorer som anses 16pa avsevird risk for
koldioxidlackage.
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(8)  Besluten 2010/2/EU och 2011/278/EU bor darfor dndras
i enlighet med detta.

(9)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran kommittén for klimatforandringar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Andringar av beslut 2010/2/EU

Bilagan till beslut 2010/2/EU ska dndras i enlighet med bilaga I
till det hir beslutet.

Artikel 2
Andringar av beslut 2011/278/EU

Bilaga I till beslut 2011/278/EU ska dndras i enlighet med
bilaga II till det hir beslutet.

Artikel 3
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 18 december 2013.

Pd kommissionens vignar
Connie HEDEGAARD

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Bilagan till beslut 2010/2/EU ska éndras pa foljande sitt:
1. Avsnitt 2 ska dndras pd foljande sitt:

a) Foljande poster ska inforas efter nr 15331427:

Prodcom-kod Beskrivning
”15311230 Mjol och flingor av potatis
15311250 Potatis, beredd eller konserverad pd annat sdtt 4n med ittika eller dttiksyra, fryst”

b) Foljande post ska inforas efter nr 155154:

Prodcom-kod Beskrivning

"15515533 Vassle, i form av pulver eller granulat eller i annan fast form”

¢) Foljande post ska inforas efter nr 26821620:

Prodcom-kod Beskrivning

"28401133 Transmissionsaxlar (inkl. kamaxlar och vevaxlar) och vevar (frismidning av stél)”

2. T avsnitt 3 ska foljande poster inforas efter nr 2640:

Prodcom-kod Beskrivning

2653 Tillverkning av gips

2662 Tillverkning av gipsvaror for byggandamal”
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[ bilaga I till beslut 2011/278/EU ska posten for produktriktmérkena "Gips”, "Torkat sekundrt gips” och "Gipsskiva’

ersittas med foljande:

BILAGA 11

9

Definition av produkter som

Definition av processer och

Risk for koldioxidlickage

enligt det som faststalls i

Riktmarke

Produktriktmirke f utslapp som omfattas kommissionens beslut lipDsri
omiattas (systemgrinser) 2010/2/EU for aren 2013 (utslippsratter/y)
och 2014
"Gips Gipsprodukter av brind Alla processer som ir ja 0,048”
gips eller kalciumsulfat direkt eller indirekt
(dven for anvindning i kopplade till
byggnader, for bestrykning | produktionsstegen
av vavda tyger eller malning, torkning och
papper, for tandvérd, for | branning ingér.
markforbittring), uttrycke
som ton
kalciumsulfathemihydrat.
Sa kallat alfagips omfattas
inte av detta
produktriktmarke.
"Torkat sekundirt | Torkat sekundirt gips Alla processer som ar ja 0,017”
gips (syntetiskt gips framstallt | direkt eller indirekt
som en atervunnen kopplade till torkning av
biprodukt frén sekundirt gips ingdr.
kraftindustrin eller
dtervunnet material fran
bygg- och rivningsavfall),
uttryckt som ton produkt.
"Gipsskiva Riktmirket omfattar Alla processer som ar ja 0,131”

skivor, plattor och
liknande varor, av gips
eller av blandningar pa
basis av gips, overdragna
eller forstarkta med enbart
papper eller papp, utom
varor agglomererade med
gips och dekorerade,
(uttryckt som ton
kalciumsulfathemihydrat).
Kompakta gipsfiberskivor
omfattas inte av detta
riktmirke.

direkt eller indirekt
kopplade till
produktionsstegen
malning, torkning,
branning och torkning av
skivorna ingér. For
bestimning av indirekta
utslipp ska endast
elforbrukningen for
varmepumpar som
anvinds for torkning
beaktas.
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RATTELSER

Riittelse till ridets férordning (EU) nr 1412/2013 av den 17 december 2013 om 6ppnande och forvaltning av
autonoma unionstullkvoter fér import av vissa fiskeriprodukter till Kanariebarna 2014-2020

(Europeiska unionens officiella tidning L 353 av den 28 december 2013)

Pd sidan 4, tabellen i bilagan, ska det

i stallet for:

"Lopnum-
mer

KN-nr

Beskrivning

Kvot
(i ton)

Kvot-tullsats
(%)

09.2997

0303

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer och annat fiskkott
enligt nr 0304

0304

Fiskfiléer och annat fiskkott (dven hackat eller malet), férs-
ka, kylda eller frysta

15000

0

09.2651

0306

Kriftdjur, dven utan skal, levande, firska, kylda, frysta, tor-
kade, saltade eller i saltlake; rokta kriftdjur, dven med skal,
dven kokta eller pd annat sdtt virmebehandlade fore eller
under rokningen; kraftdjur med skal, dngkokta eller kokta i
vatten, dven kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake;
mjol och pelletar av kraftdjur, limpliga som livsmedel

0307

Blotdjur, dven utan skal, levande, firska, kylda, frysta, tor-
kade, saltade eller i saltlake; rokta blotdjur, dven utan skal,
dven kokta eller pd annat sitt virmebehandlade fore eller
under rokningen; mjol och pelletar av blotdjur, limpliga
som livsmedel

15000

0308

Ryggradslosa vattendjur, andra 4n kriftdjur och blotdjur,
levande, farska, kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake;
rokta (dven kokta eller pd annat sitt virmebehandlade fore
eller under rokningen) ryggradslosa vattendjur, andra dn
kraftdjur och blotdjur; mjol och pelletar av andra ryggrads-
l6sa vattendjur dn kraftdjur och blotdjur, limpliga som
livsmedel”

vara:

"Lopnum-
mer

KN-nr

Beskrivning

Kvot
(i ton)

Kvot-tullsats
(%)

09.2997

0303

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer och annat fiskkott
enligt nr 0304

0304

Fiskfiléer och annat fiskkott (dven hackat eller malet), férs-
ka, kylda eller frysta

15000

0

09.2651

0306

Kriftdjur, dven utan skal, levande, firska, kylda, frysta, tor-
kade, saltade eller i saltlake; rokta kriftdjur, dven med skal,
dven kokta eller pd annat sdtt virmebehandlade fore eller
under rokningen; kriftdjur med skal, dngkokta eller kokta i
vatten, dven kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake;
mjol och pelletar av kraftdjur, limpliga som livsmedel

0307

Blotdjur, dven utan skal, levande, firska, kylda, frysta, tor-
kade, saltade eller i saltlake; rokta blotdjur, dven utan skal,
dven kokta eller pd annat sitt virmebehandlade fore eller
under rokningen; mjol och pelletar av blotdjur, limpliga
som livsmedel

15000
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Lopnum-
mer

KN-nr

Beskrivning

Kvot
(i ton)

Kvot-tullsats
(%)

0308

Ryggradslosa vattendjur, andra dn kréftdjur och blotdjur,
levande, firska, kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake;
rokta (4ven kokta eller pa annat sitt virmebehandlade fore
eller under rokningen) ryggradslosa vattendjur, andra 4n
kriftdjur och blétdjur; mjol och pelletar av andra ryggrads-
losa vattendjur dn kriftdjur och blotdjur, limpliga som
livsmedel”













Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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